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Dëcision exceptionnelle relative ä l’immatriculation suisse de vëhicules ukrainiens :
rëglementation transitoire ä durëe dëterminëe

Madame, Monsieur,

En accord avec les autoritës cantonales d’exëcution, 1’Office fëdëral des routes (OFROU) introduËt les
dispositions transitoires ci-aprës concernant la circulation routiëre, qui remplacent sa dëcision excep-
tionnelle du ler mars 2023

A. Faits et considërants

En raison de la guerre en Ukraine, I'OFROU a mis en place une rëglementation d’exception concernant
l’immatriculation des vëhicules ëtrangers dëtenus par des ressortissants ukrainiens bënëficiant du statut
de protection S. Ce rëgime dërogatoire s'est avërë nëcessaire pour harmoniser le dëlai de 12 mois pour
l’immatriculation d’un vëhicule ëtranger en vertu de 1’art. 115 de l’ordonnance rëglant l’admission ä la
circulation routiëre (OAC) avec le dëlai de 24 moËs pour l’utiIËsation d’un vëhicule ëtranger non dëdouanë
sur la base du formulaire 15.30. Durant les 24 premiers mois qui ont suivi les premiëres arrivëes en
Suisse, les rëfugiës ukrainiens bënëficiant du statut de protection S et d'un formuËaire 15.30 n’ont pas
dü immatriculer leurs vëhicules, ni les dëdouaner,

Toutefois, 1’Office fëdëral de la douane et de la sëcuritë des frontiëres (OFDF) a dëcidë d’opërer un
changement de pratique dës Ie 1 “ juillet 2024 pour les personnes bënëficiant du statut de protection S
Jusqu’ä prësent, I’OFDF partait du principe que le domicile de ces personnes se situait ä l’ëtranger ; iI
ëtaËt donc possible de Ëeur remettre un formulaire 15.30 pour l’utilisation de leurs vëhicules ukrainiens
non dëdouanës. Dës le I''juillet 2024, cela s’appliquera uniquement ä certains cas exceptionnels,
puisque les bënëficiaires du statut de protection S seront dësormais rëputës domiciliës en Suisse.
Comme les rësidents suisses ne peuvent pas utiliser des marchandises non dëdouanëes, tout vëhicule
ëtranger dëtenu par une personne bënëficiant du statut de protection S et importë ä titre prËvë en Suisse
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devra faire I'objet d’un dëdouanement ordinaire ä partir du I''juillet 2024. Ä compter de cette date,
I’OFDF ne dëlivrera en principe aucun nouveau formulaËre 15.30 justifië par une domËciliatËon ä l’ëtranger
aux personnes qui jouissent du statut de protection S pour l’utiIËsation de leur vëhicule ëtranger non
dëdouanë. En consëquence, I'une des conditions figurant dans la dëcisËon exceptionnelle prise par
I'OFROU Ie 1'' mars 2023 pour appËiquer le rëgime dërogatoire aux vëhicules ukrainiens n'est plus
satisfaite. La dëcision exceptionnelle du I'' mars 2023 peut done ëtre abrogëe au 30 juin 2024 et
remplacëe par la rëglementation transitoire cË-aprës.

B. Dëcision

1, Champ d'application

Les dispositions ci-aprës s’appliquent aux personnes qu

- disposent d’un permËs S valable pour personnes ä protëger, dëlivrë ä la suite de 1’offensive russe
en Ukraine ä partir du 24 fëvrier 2022 (art. 4 et 66 de la loi sur l’asile [LAsi ; RS 142.31] et art. 45
de l’ordonnance 1 sur l’asile relative ä la procëdure [OA 1 ; RS 142.31 1]), et

utilisent teur vëhicule automobile ëtranger ä titre privë sur le territoire douanier suisse.

2. Dispositions dëroqatoires concernant l’immatriculation suisse de vëhicules ukrainiens pour lesquels
un formulaire 15.30 valable a ëtë dëlivrë par I’OFDF avant le I'r juillet 2024

Les vëhicules automobiles et remorques ëtrangers immatriculës en Ukraine doivent disposer d’un permis
de circulation suisse et ëtre munis de plaques de contröle suisses si leur lieu de stationnement se trouve
en Suisse depuis plus de 24 mois sans interruption, que les dëtenteurs de ces vëhicules bënëficient d’un
permis S vaËable pour personnes ä protëger et sont en mesure de prësenter un formuËaire 15.30 valable
dëlivrë par 1’Office fëdëral de la douane et de la sëcuritë des frontiëres pour leurs vëhicules avant le
1 “ juillet 2024.

3, Immatriculation suisse de vëhicules ukrainiens ä partir du 1 '’ ,juillet 2024

SI des dëtenteurs de vëhicules automobiles ou de remorques ëtrangers immatriculës en Ukraine arrivent
en Suisse ä partir du le'juillet 2024, les prescriptions ordinaires en matiëre d’immatriculation visëes ä
1’art. 115 de I'ordonnance rëglant l’admission ä la circulation routËëre s’appliquent.

4. Durëe de validitë

La prësente dëcision remplace la dëcision exceptionnelle du 1“ mars 2023 relative ä I'immatriculation
suisse de vëhicules ukrainiens. EIle entre en vigueur le I'’juillet 2024 et est valable jusqu’au
30 juËn 2026.

Nous vous prions d'agrëer, Madame, Monsieur, l’expression de notre considëration distinguëe
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